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Hanke

"larkistan sanojen merkityksid, koska VepKar-korpuksessa
on kaikkien tekstien kdaannoksid venajakst"

Valerija Grafova

99 Saimme vain yhden
puhendytteen. Se on
livvinkarjalaksi ja kestaa
viisi minuuttia.

ALEKSANDRA RODIONOVA

Karjalan tutkimuskeskuksen

kielen, kirjallisuuden ja historian
tutkimuslaitoksen lyydin kielen
tutkija Aleksandra Rodionova kertoi
VepKar-korpuksesta Petroskoin
valtionyliopiston karjalan ja vepsan
kielen opintolinjojen opiskelijoille.
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Petroskoin valtionyliopiston karjalan ja vepsan kielen opintolinjojen opiskelijat kayttavat vepsan ja
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epsan ja karjalan kielen VepKar-kor-
puksesta on hyotya Petroskoin val-
tionyliopiston opiskelijoille. Itime-
rensuomalaisten filologian laitoksen
karjalan ja vepsan kieltd lukevat nuoret kéyt-
tavat korpuksen aineistoa opinndytetoissa.
Esimerkiksi neljannen vuosikurssin opiske-
lija Rostislav Melnikov teki opinnaytetyon
VepKar-korpuksen pohjalla.

— Opiskelijalle verkkosivut voivat olla op-
pimisymparisto ja tiedonhankinnan paikka.
Tutkin vepsédnkielistd sanastoa korpukses-
sa ja analysoin sitd. En voi sanoa, etti se oli
helppo opinnéytetyd, Melnikov kertoo.

Melnikovin mukaan korpus kaipaa enem-
man sanastoa. Parhaillaan verkkosivuillaon
noin 65 500 karjalaisen ja vepsaldisen sanan
kaannoksia vendjaksi, ja niitd lisitddn koko
ajan.

— Talla hetkelld korpus sisiltia yli 4 500
tekstia 46 murteella ja 45 danitetti karjalan
ja vepsian kielen murteilla seki sanakirjoja,
murrekartan ja kielten kielioppiin liittyvaa
tietoa, Vendjan tiedeakatemian Karjalan tut-
kimuskeskuksen kielen, kirjallisuuden ja his-
torian tutkimuslaitoksen lyydin kielen tutki-
ja Aleksandra Rodionova kertoo.

Opiskelijat kertovat, ettd verkkosivuilla he
tarkistavat sanojen rektiotaja katsovat, mis-

sd kontekstissa tarvittavia sanoja kdytetdan
paremmin ja useammin.

— Tarkistan sanojen merkityksii, kos-
ka korpuksessa on kaikkien tekstien kdan-
noksid vendjdksi. Vapaa-aikanani voin lukea
teksteja, koska ne ovat kiinnostaviajatuovat
hy6tya minulle jatko-opiskelussa, karjalan
kielen opintolinjan neljannen vuosikurssin
opiskelija Valerija Grafova sanoo.

Opiskelijoita harmittaa kuitenkin se, et-
tei verkoston kdyttoliittyma ole ystavillinen.

— Verkostosta on joskus vaikea loytaa tar-
vittavia tietoja, Melnikov sanoo.

Opiskelijat aikovat osallistua Karjalan tutki-
muskeskuksen kielen, kirjallisuuden ja his-
torian tutkimuslaitoksen Kuuntele kotikiel-

td -tempaukseen, jonka tarkoituksena on da-
nittdd vepsan tai karjalan murteita puhuvien
ihmisten puhetta.

— Olenjo aikaisemmin kuullut tasti tem-
pauksesta. Haluan danittad lahiaikana mum-
moni puhetta. 73-vuotias karjalainen on ko-
toisin Aunuksesta. Mummoni lupasi kertoa
jotakin kiinnostavaa, Grafova kertoo.

Grafova aikoo ddnittdad vihintdaén kolme
puheniytettd. Hanen toinen puhujansa on
karjalan kielen opettaja.

—Oleninnostunut tempaukseen. Minusta
on tarked sdilyttdd mummoni puhetta, Gra-
fova sanoo.

My6s Melnikov on kiinnostunut tempauk-
sesta, mutta hinelld ei ole yhtikdin Karjalan
vahemmistokieltd puhuvaa tuttavaa, koska

Opiskelijat tarvitsevat lisaa kieliharjoittelua

Petroskoin valtionyliopiston neljannen vuosi-
kurssin opiskelijat miettivat, missa he voivat tyos-
kennella yliopiston jalkeen.

— Osaan hyvin livvinkarjalaa, koska olen ko-
toisin Aunuksesta, ja kotona sukulaiseni puhuvat
karjalaa keskendan. Ymmarran, ettd parjadn hyvin
karjalan kielen opettajan tyossd, mutta jos haluan
tehda tutkimustoita, niin kielitaito tuskin riittaa
siihen, karjalan kielen opintolinjan opiskelija Vale-
rija Grafova kertoo.

Monet yliopistossa karjalan kielta lukevat opis-
kelijat aikovat saada toisen korkeakoulutuksen
toiselta alalta.

— Minusta nyt ei ole helppo [6ytaa tyota kielen

parissa. Tyopaikkoja on vdhdn, nimettdmana py-
synyt opiskelija sanoo.

Tulevat ala-asteen ja karjalan kielen opettajat
ovat sitd mieltd, ettei tyopaikkoja karjalan kielen
opettajille ole tarjolla. Ala-asteen opettajille on
painvastoin aina kysyntaa kouluissa.

Opiskelijat kertovat, ettd kaipaavat enemmadn
karjalan kielen harjoittelua yliopistossa.

— Minusta yliopistossa on vahan kieliharjoit-
telua. En voi nyt sanoa, ettd osaan karjalaa hyvin.
Siihen on tietysti vaikuttanut se, ettd kun padsin
yliopistoon, en osannut sanaakaan varsinaiskarja-
laksi, ala-asteen koulutuksen opintolinjan neljan-
nen vuosikurssin opiskelija kertoo. KS

opiskelija on kotoisin Karjalan ulkopuolelta.

— Laitoksella opettajat sanoivat, ettd he
voivat auttaa minua loytaméaan puhujan.

Tédni lukuvuonna neljannen kurssin opis-
kelijat tutkivat dialektologiaa. Opettajat lu-
paavat, ettd tenttikaudella tempauksen osal-
listujien ei tarvitse suorittaa dialektologian
koetta.

Rodionovan mukaan tempaus ei ole houku-
tellut toistaiseksi paljon osallistujia.

— Saimme vain yhden puhendytteen. Se
on livvinkarjalaksi ja kestdi viisi minuuttia,
Rodionova kertoo.

Rodionova korostaa, ettd puhenayttei-
den tiytyy olla omaperdiset. Haastatelta-
va ei saa lukea valmista tekstii kirjasta tai
lehdesta.

— Minusta on mukavampi danittii jonkun
sukulaisen tai tuttavan puhetta, koska silloin
héan kertoo mieluimmin jostakin. Haastatteli-
javoi pyytdd puhujaa kertomaan esimerkik-
si timéan perheesti tai perheen perinteista,
Rodionova sanoo.

Tempauksen tarkoitus on auttaa sdilytta-
maén ja tutkimaan vepsin ja karjalan kiel-
ta seka lisdédmdan asukkaiden kiinnostusta
Luoteis-Vendjilld asuvien suomalais-ugri-
laisten kansojen kieliin ja kulttuuriin.

Tempauksessa kerdtyt parhaat puhenayt-
teetladataan VepKar-korpuksen murrekart-
taan. Tempauksen voittajat julkistetaan 7. lo-
kakuuta 2023.

Puhendytteet otetaan vastaan osoittee-
seen vepkar@illh.ru 1. heindkuuta 2023 as-
ti. KS



